


BUILD YOUR SPECIAL MOMENTS

CONSTRUYE TUS MOMENTOS ESPECIALES

" Like your favorite memories with
your loved ones, the LEGO® Bouquet
of Roses truly comes alive when
shared. Whether you give or receive
them as a gift, or join in the building
experience together, these roses
are guaranteed to flourish anywhere
and cast a vibrant glow on your
special occasion. The variety of
stem lengths reflects different
phases of growth, from delicate
buds to bold blooms. Whenever
you want to refresh your special
memories - and your bouquet -

you can return to your voluptuous
arrangement and adjust it to suit
your mood.

Comme vos souvenirs préférés
avec vos proches, le bouquet de roses
LEGO® prend vie lorsqu'il est partagé.
Que vous les offriez ou les receviez
en cadeau, ou que vous partagiez
I'expérience de construction, ces roses
sont assurées de fleurir n'importe ou et
de donner de I'éclat & votre occasion
spéciale. La variété des longueurs de
tiges refléte les différentes phases
de croissance, depuis les bourgeons
délicats jusqu'aux fleurs majestueuses.
Chaque fois que vous souhaitez raviver
VOs souvenirs spéciaux (et votre
bouquet), vous pouvez revoir votre
voluptueuse composition et I'adapter &
votre humeur.
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N Aligual que tus recuerdos favoritos
con tus seres queridos, el Ramo de Rosas
LEGO® cobra vida en el preciso momento
de compartirlo. Tanto si las regalas

como si las recibes como presente, o si
decides convertirlas en una experiencia
de construccion compartida, estas rosas
florecerén con toda seguridad en cualquier
lugar y darén brillo a tu ocasién especial.
Los tallos con longitudes variadas reflejan
las distintas fases de crecimiento de
estas flores, desde que son delicados
capullos hasta el momento cuspide de su
belleza. Siempre que quieras, podras dar
nueva frescura a tus recuerdos especiales
reorganizando tu exuberante arreglo y
ajustandolo segun tu estado de dnimo.
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KENYON ANDREW BRADY
LEGO® Model Designer
Concepteur de modéles LEGO®
Modelista de LEGO®

FROM THE DESIGN TEAM

IMPRESIONES DEL
EQUIPO DE DISENO

" "Love may be as thorny as a rose stem or as divine as its
velvety petals. To reflect that dichotomy, we sought to strike the
perfect balance between challenging techniques and a satisfying
flow. While we can only aspire to recreate nature's perfect design,
we hope you will let these roses serve as a reminder to love
yourself exactly as you are and share that love with others."

« 'amour peut étre aussi épineux qu'une tige de rose ou aussi
divin que ses pétales veloutés. Pour refléter cette dichotomie,
nous avons veillé & trouver I'équilibre parfait entre des techniques
stimulantes et une progression satisfaisante. Bien que nous ne
puissions qu'aspirer a recréer la perfection de la nature, nous
espérons que ces roses vous rappelleront de vous aimer tel que
vous étes et de partager cet amour avec les autres. »

" "El amor puede ser tan espinoso como el tallo de una rosa

o tan celestial como sus aterciopelados pétalos. Para reflejar

esa dicotomia, buscamos el equilibrio perfecto entre técnicas
desafiantes y un flujo gratificante. Aunque solo podemos aspirar
a recrear la perfeccidn de su disefio natural, esperamos que dejes
que estas rosas te sirvan de recordatorio para quererte tal como
eres y compartir ese amor con los demas".
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Thorns are often removed from cut roses, but some have
escaped the pruning clippers. Here they are represented
by horn elements which appear in dark red for the first time.

Les épines sont souvent retirées des roses coupées,

mais certaines ont échappé au sécateur. Elles sont
représentées ici par des éléments de corne qui apparaissent
pour la premiére fois en rouge foncé.

Si bien se suelen eliminar las espinas de las rosas cortadas,
algunas han escapado de las tijeras. Estas se hacen
presentes mediante elementos que usualmente representan
cuernos, presentados por primera vez en color rojo oscuro.
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A rose by any other name would smell as sweet, but when the Overnight
Scentsation rose was tested in a space shuttle, researchers discovered
its scent was different in the zero-gravity environment.

Nous avons beau dire « La fleur que nous nommons la rose, sentirait tout
aussi bon sous un autre nom », mais lorsque la rose Overnight Scentsation
a été testée dans une navette spatiale, les chercheurs ont découvert que
son parfum était différent dans I'environnement en apesanteur.

Si bien se dice que "lo que llamamos rosa oleria igual de dulce si tuviese
cualquier otro nombre", cuando se puso a prueba una rosa llamada
Overnight Scentsation en un transbordador espacial, los investigadores
descubrieron que su aroma era diferente en el entorno de gravedad cero.
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Overlapping mudguard elements help recreate the intricate
layering of the rose's petals.

Les éléments de garde-boue qui se chevauchent permettent
de recréer la superposition complexe des pétales de |a rose.

La intrincada estratificacion de los pétalos de la rosa
se recrea mediante la superposicién de elementos que
representan salpicaderas de autos.
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The rose is the national flower of the United States.
4Lx

La rose est la fleur nationale des Etats-Unis.

1 2 La rosa es la flor nacional de los Estados Unidos.
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